dem Ventl spiet, darauf beift oder es an kaut. Nicht geeignet
fiir Getranke, cie Ko ensure oder Fruchtfleisch entha ten

An eitung bitte vor dem Gebrauch esen und 2um spéteren
Nachschlagen aufbewahren. Entsorgen Sie alle
Verpackungsteile vor cem Gebrauch Entspricht EN 14350,

@ COMO LIMPIAR: Lavar antes e usar, Aptos para la banceja
superiar del avavaj as. Para quitar la vlvula para impiar a
cologue e dedo indice debajo de la englieta de corazén y tire
de e la en sentido recto hacia arriba. Para montar de nuevo,
Wie va a acoplar a vélvua a a tapa empujando la vé vula en el
centro, directamente encima de Iz forma de corazén

Para la seguridad y salud de su hijo. ;PRECAUCION!

Utiice siempre este producto bajo a supevisién ce un adu to.
Chupar icuidos continua y prolongadamente ocasionara caries
dentales. Comprobar siempre a temperatura de os alimentos
antes de car ce comer al nifio. Lavar  inspeccionar antes de
Usar. Apta para a bande]z superior del lavavaii las. No uti izar en
e microondas o can liquidos callentes. No henir o esterlizar
No conservar bjo a Lz so arintensa. No es apta para congelar.
Inspeccione e proccto antes de cada uso. Desechar  la
primera sefia de dafio o debi idad. No deje que el rifio juegue,
muerda o mastique a vavu a. No es apta para bebidas
gaseosas o zumas pulposos. Chupar iquidos continua y
prolongadamente ocasionaré caries denta es. Los nifios no
deben andar o corter mientras sujetan a taza. Por favor eay
quarde esta informacién parz futura referencia. Retire todos

los componentes del emba aje antes de usar. Cump e la norma
EN 14350,
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It’s the little things.

ITEM NUMBER: 012056
MODEL NUW BER: MKCLIOS23

PROLUCT AND DESIGN ARF TM & €2014 MUNCHKIN, INC CA 51404
IMPORTFD BY [INDAV TD (THF FURCPFAN DIVISION OF MONCHKIN
INC), UNIT 760, THORP ARCH TRAD NG ESTATE, WETHERBY, WEST
YORKSHIRE, 1523 7FW, ENGLAND MADE IN CHINA. MUNCHK N, THE
HEART OGO AND IT'S THE LITTIF THINGS ARF TRADEMARKS OF
RFGISTFRFD TRADFMARKS OF MUNCHKIN INC

CCD-0142-000 Rev 112096 BO1-3

100z (296ml)
Miracle
360°cup
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« Plaasa read erd retan this infarmaticr for fture reference. o Veul ez e ot

pourpe
« Dize zorguwig beviaren » An situng bitte var dem Gebrauch esen unc zum
Sptersn Nachsehlagen aufbevabron + La rogamas que gusrde estas
instniceiones pars efemncia futira
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@ TO CLEAN: Before first use c ean the product. Top rack
dishwasher safe. To remove the valve for cleaning, put index
finger under heart tab, and pul up straight. When

reassemb ing, reattach the vave to the id by pushing the vave
in the midd e, directy on top of the hear.

For your child's safety and health. WARNING! Always use
this proguct with adult supenvision. Continuous and prolonged
sucking of  ids will cause tooth decay. Aways check foac
temperature before feeding, Before first use, clean the product
Top rack dishwasher safe. Do net microwave or use with hot
iguids. Do not boll or steri ize. Do not store In direct sun ight
Not suitab e for freezing. Before each use, inspect the product.
Thiow away at the first sign of camage or weakness. Do net et
chid wa k or run whie carrying the cup. De not a ow child to
pay, bite or chew on va ve. Do not use with carbonatec
beverages or pu py juices. Please reac and retain this
information for future reference. Remove a_packaging
components before use. Conforms to EN 14350,

@ NETTOYAGE : Avant a premiére uti isation, nettoyer e
produit. Peuvent étre mis en tolite sécurité dans e panier
supérieur du ave-vaisselle. Pour retirer la va ve afin de |
nettoyer, p acer ‘index sous lalanguette prés du coeur, puis a
sou ever. Pour 1é-assembler les difiérentes parties, fixer la valve
au couvercle en appuyant sur e centre de |a va ve, directement
sur e cceur,

Pour la sécurité et la santé de votre enfant.
AVERTISSEMENT ! Ce produit doit toujours étre uti is
survelllance d'un ad te. La tétée contine et pro cngée de
icuides peut entrainer I'apparition ce caries centaires. Touours
vérifler & température de 'a iment avant de faire boire ‘enfant
Avant a premiére uti isation, nettoyer le procutt. Le eter dés les
premiers signes de détérioration ou d'usure. Lavable au
ave-vaissel e (panier supérieur). Ne pas mettre au micro-ondes,
ne pas utliser avec des Icuides chauds. Ne pas faire boui I, ne
pas stériiser. Ne pas ranger  a umiére directe du so el

Ne pas conge er. Avant chague uti sation, examiner e produt
Le jeter dés es premiers signes de détérioration ou d'usure.

Les enfants ne doivent pas marcher ou courir en tenant Lne
tasse. Ne pas aisser ‘enfant jouer avec, mordre ou macher a
valve. Ne pas utl iser avec des boissons gazeuses ou des jus de
fuits épals. Veull ez lire et conserver ces Informations pour
pouvoir veus y referrer u térieurement. Retirer tous es éléments
d'emballage avant d utiser e produit. Conforme & la norme
EN 14350, *Se on la réglementation en vigueur

é sous a

@SCHOONMAKEN: eirig 2 ¢ onderde e afzonder ik voor
het eerste gebriik. Geschikt voor het bovenvak van de
vastwasser. Vervider de klep voor het reinigen door u uw
wijsvinger onder het hartlipje te steken en de k ep omhoog te
duwen. Plaats na het reinigen e klep terug in het dekse door
hem op het midden van het hart te drukken.

Voor de veiligheid en gezondheid van uw kindje.
'WAARSCHUWING! Gebruik het product altijd
aanwezigheic van een vo wassen persoon. Langdurig en
continu zuigen op v oeistofien kan tanchederf veroorzaken
Contro eer a ijd de voecise temperatuur voor 1 uw kind begint
te voeden. Reinigen kik na voer elk gebruk. Mag ap het
bovenste rek van de vaatwasser. Mag niet in de magnetron en
niet gebruiken voor warme v eistofien. Niet kaken of
steriiseren. Niet bewaren in direct zonlicht. Mag niet worden
gebruiktom evensmidde en in te vriezen. nspecteer het
proclict voorafgaanc aan e k gebruik. Gool het product weg bij
de eerste sporen van schade of s fage. Laat kinderen niet met
de k ep spelen of erop biten of kauwen. Niet geschikt voer
koo zuuthoucence dranken of sap met vruchty ees. Laat
kinceren niet rondlopen met ce beker in de hand. Deze
instructies docrlezen en bewaren vaor ater gebruk. Alle
verpakkingsmaterialen verwideren voor gebnik. In
overeenstemming met EN 14350.

@ REINIGUNG: Hinweis, dass das Produkt vor dem
Erstgebrauch zu reinigen ist. Top rack dishwasher szfe. Um cas
Ventl zu Reinigungszwecken 2u entnehmen, egen Sie den
Zeigefinger unter die mittlere Lasche und ziehen Sie es gerade
nach oben. Um das Ventil wiecer einzusetzen, drilcken Sie es
direkt oben am Mitte stiick wieder in den Decke ein

2ur Sicherheit und Gesundheit lhres Kindes. ACHTUNG!
Dieses Prod ukt darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen
verwendet werden. Andaverndes und dngeres Saugen ven
Flissigkeiten verursacht Karies. Immer die Temperatur des
Nahrungsmitte s vr dem Filttern lberprilfen. Hinwels, cass das
Produkt vor dem Erstgebratich zu renigen ist

Spii maschinenfest im oberen Geschirrkorb. Nicht in der
Mikrowe e ader mit heifien F iissigkeiten verwenden. Bitte nicht
abkochen oder sterllisieren. Nicht unter cirekter

Sonneneinstrah ung aufbewahren. Es ist nicht 2um Einfrieren
geeignet. Vor jeder Benutzung ist cas Produkt zu untersuchen
Beim ersten Anzeichen einer Beschidigung oder Schwachstelle
ist es wegauwerfen. Spil maschinenfest im oberen Geschikorb.
Beim ersten Anzeichen von Schiden ader Schwachen bitte
entsorgen. Kinder nicht gehen ocer rennen lassen, wihrend sie
den Becher ha ten. Achten Sie daral, dass hr Kind nicht mit
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